
Landeshauptstadt Magdeburg 
Stellungnahme der Verwaltung Stadtamt Stellungnahme-Nr. Datum 

öffentlich BOB S0169/24 18.03.2024 
zum/zur 

 
F0062/24 – SR Kohl, Fraktion AfD 

 
Bezeichnung 

 
Kosten für Dolmetscher 
Verteiler                                                                                                                                         Tag 
 

Die Oberbürgermeisterin 26.03.2024 

 
 
 
Sehr geehrte Frau Oberbürgermeisterin Borris, 
 
das Land Sachsen-Anhalt will Sprachmittlung in Arztpraxen und Krankenhäusern mit knapp 
400.000 Euro fördern. So soll Menschen mit geringen Deutschkenntnissen der Arztbesuch 
erleichtert werden. Dazu wird nun ein landesweiter Pool mit Dolmetscherinnen und Dolmetschern 
für verschiedene Sprachen aufgebaut. Konkret sollen dafür Fachkräfte eingestellt werden, die 
unter anderem Ukrainisch, Arabisch, Persisch, Englisch, Kurdisch oder Russisch dolmetschen.i  
 
 
 
Daher frage ich Sie: 
 

1. Wie hoch waren die Ausgaben des Städtischen Klinikums Magdeburg für die 
Dienstleistungen von Dolmetschern jeweils in den Jahren 2020 bis 2023? Wurden diese 
Ausgaben von Dritten (z.B. Land, Bund, Krankenkassen) erstattet? Wenn ja, in welcher 
Höhe? Bitte nach Jahren und Sprachen aufschlüsseln. 

 
 

2. Sofern keine Dienstleistung von Dolmetschern benötigt wurde, wird um Darlegung der 
Gründe gebeten. 

 
 

3. Wie hoch waren die Ausgaben des Landeshauptstadt Magdeburg und ihrer Eigenbetriebe 
für die Dienstleistung von Dolmetschern jeweils in den Jahren 2020 bis 2023? Wurden 
diese Ausgaben von Dritten (z.B. Land und Bund) erstattet? Wenn ja, in welcher Höhe? 
Bitte nach Jahren, Fachbereich, Ämtern usw. und Eigenbetrieb und Sprachen 
aufschlüsseln. 

 
 
 
 
Zu der Anfrage nimmt die Verwaltung wie folgt Stellung:  
 
Frage 1. Wie hoch waren die Ausgaben des Städtischen Klinikums Magdeburg für die 
Dienstleistungen von Dolmetschern jeweils in den Jahren 2020 bis 2023? Wurden diese 
Ausgaben von Dritten (z.B. Land, Bund, Krankenkassen) erstattet? Wenn ja, in welcher Höhe? 
Bitte nach Jahren und Sprachen aufschlüsseln 
 
 
 



 2 

Gemäß Zuarbeit der Klinikum Magdeburg gGmbH stellen sich die Ausgaben für Dolmetscher in 
den letzten vier Jahren wie folgt dar: 

    

KLINIKUM MAGDEBURG gemeinnützige GmbH    

Aufwendungen für Dolmetscherleistungen    

       

Sprache 2020 2021 2022 2023 Gesamt 

          

Ungarisch 258,47 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 258,47 € 

Englisch 215,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 215,00 € 

Arabisch 329,56 € 738,85 € 0,00 € 0,00 € 1.068,41 € 

Persisch 156,02 € 809,47 € 336,79 € 0,00 € 1.302,28 € 

Farsi 162,40 € 0,00 € 170,12 € 0,00 € 332,52 € 

Russisch 321,50 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 321,50 € 

Rumänisch 174,45 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 174,45 € 

Polnisch 0,00 € 959,07 € 283,79 € 154,74 € 1.397,60 € 

Dari 0,00 € 260,87 € 138,39 € 0,00 € 399,26 € 

Slowakisch 0,00 € 210,30 € 0,00 € 0,00 € 210,30 € 

Tigrinia 0,00 € 187,42 € 999,64 € 0,00 € 1.187,06 € 

Mazedonisch 0,00 € 0,00 € 210,34 € 0,00 € 210,34 € 

Georgisch 0,00 € 0,00 € 23,80 €   23,80 € 

Gesamt 1.617,40 € 3.165,98 € 2.162,87 € 154,74 € 7.100,99 € 
 
 
 
Frage 2. Sofern keine Dienstleistung von Dolmetschern benötigt wurde, wird um Darlegung der 
Gründe gebeten. 
 
Die Antwort erübrigt sich aufgrund der Beantwortung der Fragen 1 und 3. 
 
 
 
Frage 3. Wie hoch waren die Ausgaben des Landeshauptstadt Magdeburg und ihrer 
Eigenbetriebe für die Dienstleistung von Dolmetschern jeweils in den Jahren 2020 bis 2023? 
Wurden diese Ausgaben von Dritten (z.B. Land und Bund) erstattet? Wenn ja, in welcher Höhe? 
Bitte nach Jahren, Fachbereich, Ämtern usw. und Eigenbetrieb und Sprachen aufschlüsseln. 
 
In den Jahren 2020 bis 2023 wurden im Jugendamt der Stadt Magdeburg nachfolgende 
Ausgaben für Dolmetscherleistungen getätigt: 
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Die Kosten des Sozial- und Wohnungsamtes der Landeshauptstadt Magdeburg (hier 
Interventionsstelle) beliefen sich in den genannten Jahren wie folgt: 
 
HHJ 2020 
keine Dolmetscherleistungen     
       
HHJ 2021 
       
Jun 21  Telefondolmetschen  arabisch           24,10 €    
Jun 21  Telefondolmetschen  persisch           72,29 €    
Sep 21  Telefondolmetschen  arabisch           24,10 €    
Sep 21  Telefondolmetschen  russisch        120,48 €    
Okt 21  Telefondolmetschen  persisch           24,10 €    
Dez 21  Telefondolmetschen  arabisch        313,27 €    
       
  Gesamt  arabisch        361,47 €    
     persisch           96,39 €    
     russisch        120,48 €    
              578,34 €    
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HHJ 2022 
       
Mrz 22  Telefondolmetschen  persisch           96,39 €    
  Telefondolmetschen  französisch           48,20 €    
Jun 22  Telefondolmetschen  polnisch           96,39 €    
Jul 22  Telefondolmetschen  arabisch           48,20 €    
Nov 22  Telefondolmetschen  italienisch           24,10 €    
Nov 22  Telefondolmetschen  russisch           72,29 €    
Dez 22  Telefondolmetschen  englisch        144,59 €    
                     530,16 €    
HHJ 2023 
keine Dolmetscherleistungen     
            
Diese Kosten des Sozial- und Wohnungsamtes wurden in voller Höhe vom Land erstattet.  
 
Die Abteilung Zuwanderung des Sozial und Wohnungsamtes Magdeburg, erhielt finanzielle 
Hilfen nur die zugewiesenen Personen gem. § 1 Abs. 1 Nr.1 - 5 Aufnahmegesetz.  
Dies stellt nur einen kleinen Anteil der Ausländer und Ausländerinnen in Magdeburg dar. Die 
Übernahme der notwendigen Kosten für Dolmetscher ist nach § 6 AsylbLG möglich, auch gibt 
es laut Erlasslage der Landesbehörde Vorgaben, die beachtet werden. 
 
Nach Prüfung des Sachverhaltes kann zu der Frage 3 keine konkrete Aussage getroffen 
werden. Eventuell sind Dolmetscherkosten in den Rechnungen der Krankenhäuser enthalten. 
Diese werden aber nicht gesondert in der Buchung der Kosten berücksichtigt und können daher 
nicht separat ausgewiesen werden. Aus der Erfahrung heraus werden Dolmetscher in wenigen 
Fällen angefragt und für psychologische Behandlungen und Arztgespräche z.B. Anästhesie 
gewährt. Die Erstattung erfolgt gem. Aufnahmegesetz aus der Pauschale heraus. 
 
Ein Überblick über die Höhe der Dolmetscherkosten und die Anzahl der Leistungsfälle kann aus 
den letzten Jahren daher nicht gegeben werden. 
 
Im Bereich des Dezernates V, Koordinatorin für Integration, wurden keine Ausgaben für 
professionelle Dolmetscher getätigt. 
Für Veranstaltungen sind allerdings im Zeitraum 2020-23 insgesamt 260 EUR (2021: 50 EUR; 
2022: 140 EUR; 2023: 70 EUR) für ehrenamtliche Sprachmittlung angefallen. Diese Ausgaben 
wurden nicht von Dritten erstattet. Im Rahmen eines größtenteils EU- und landesgeförderten 
Integrationsprojekts wurden insgesamt 930 EUR (2021: 100 EUR; 2022: 830 EUR) für 
ehrenamtliche Sprachmittlung aufgewendet. Darüber hinaus waren ehrenamtliche 
Integrationslotsen zur Sprachmittlung im Einsatz. Hier lassen sich die Ausgaben nicht beziffern, 
da die Aufwandsentschädigungen pauschal abgerechnet werden und auch andere Tätigkeiten 
ausgeübt worden sein können. Das Land Sachsen-Anhalt fördert das Integrationslotsen-Projekt 
zu 100 %. Auch Mitarbeitende waren sporadisch sprachvermittelnd tätig. Die entsprechenden 
Zeitanteile wurden nicht erfasst. 
 
Die Bibliothek der Stadt Magdeburg greift bei Bedarf (z.B. fremdsprachige Flyer oder 
Infomaterialien, selten bei Veranstaltungen) auf die Kompetenzen von Kooperationspartnern 
zurück, die dann ehrenamtlich für uns tätig werden oder die Kosten übernehmen. 
 
Der Fachdienst des Kulturbüros der Stadt Magdeburg hatte Dolmetscherkosten im 
Zusammenhang mit der Verleihung des Kaiser-Otto-Preises.  
 
Des Weiteren hatte dieser Bereich in den letzten Jahren folgende Kosten für Dolmetscher:    

• 2020 
Festveranstaltung im Dom (Simultandolmetschen) 2784,00 EUR 
2 Dolmetscher, zzgl. Verwertungsleistungen 
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Weitere Übersetzungsleistungen: 23,20 EUR 
Gesamt: 2.807,20 EUR 
 

• 2023 
Festveranstaltung im Dom (Simultandolmetschen) 2.499,00 EUR 
2 Dolmetscher, zzgl. Verwertungsleistungen 
Weitere Übersetzungsleistungen: 974,73 EUR 
Gesamt: 3473,73 EUR 
 
Das Dezernat für Wirtschaft, Tourismus und regionale Zusammenarbeit der Landeshauptstadt 
Magdeburg hatte im folgenden Kosten für Dolmetscher (Deutsch-Englisch und umgekehrt): 
 

• 2020 = Fehlmeldung 

• 2021 = 4.938,50 € 

• 2022 = 3.950,80 € 
 

Aus den weiteren Bereichen der Stadt Magdeburg erfolgte hierzu eine Fehlmeldung.  
 
Im Eigenbetrieb KKM werden verschiedene Möglichkeiten genutzt, um Informationen oder 
Gespräche mit Eltern zu übersetzen. Die genutzten Angebote sind alle kostenfrei, so dass den 
Eigenbetrieb hier keine zusätzlichen Kosten entstanden sind. 
 
Folgende Möglichkeiten wurden/werden genutzt: 
 
- Familienmitglieder/Bekannte von Eltern als Dolmetscher 
- Praktikanten mit Migrationshintergrund 
- Maßnahmen zur Integration von Migranten auf dem Arbeitsmarkt (werden durch 

Sozialarbeiter engmaschig begleitet) 
- Nutzen des Projektes „Kita Einstieg“  
- Nutzen von Übersetzungsapps 
- Nutzen der Angebote über LAMSA (Landesnetzwerk der Migrantenorganisationen 

Sachsen-Anhalt e.V.) 
- SISA Sprachmittlung in Sachsen-Anhalt – Programm LSA – Vermittlung durch Sprach-

Kitas 
 
Folgende Sprachen benötigen eine Übersetzung in unseren Einrichtungen: 
- Englisch - Arabisch - Russisch 
- Persisch - Rumänisch - Französisch 
- Kurdisch - Türkisch - Hebräisch 
 
 
 
Zuarbeit Dez. I 
 
 
Folgende Rückmeldungen wurden seitens der Ämter/Fachbereiche des Dez. I. gegeben: 
 
FB 32 
 
2020 = 23,80 € Englisch 
 
2021 = 424,35 € Englisch, Polnisch 
 
2022 = 275,98 € Rumänisch 
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2023 = 0 € 
 
Kosten wurden nicht von Dritten erstattet. 

 
FB 33 
 
2020 = Keine Ausgaben 
 
2021 = 226,96 € Übersetzung Hausordnung Englisch  
 
2022 = 890,06 €  
Aufschlüsselung:  
Ungarisch: 592,56 € 
3x Gebärendsprachdolmetscher (keine Sprache angegeben): 297,50 €  

 
2023 = Keine Ausgaben  

 
Kosten wurden nicht von Dritten erstattet. 
 
 
FB 34 
 
2020 = 5.845,12 € 
Aufschlüsselung:  
 
Französisch: 311,78 € 
Englisch 1.281,02 € 
Serbisch: 702,63 € 
Türkisch: 272,38 €  
Paschtu. 147,80 €  
Paschtu und Dari: 130,15 € 
Arabisch: 308,60 € 
Russisch: 536,20 € 
Somali: 391,18 € 
Polnisch: 295,12 € 
Ukainisch: 78,88 € 
Armenisch: 818,66 € 
Georgisch: 570,72 € 
 
Davon wurden 2.979,69 € durch das Landesverwaltungsamt erstattet. 
 
2021 = 2.605,16 
Aufschlüsselung: 
 
Englisch: 100,96 € 
Moree: 178,87 € 
Türkisch: 57,58 €  
Albanisch: 84,67 € 
Thailändisch: 441,25 € 
Serbisch: 29,51 € 
Russisch: 1.049,44 € 
Vietnamesisch: 402,98 € 
Kurdisch: 259,90 € 
 
Davon wurden 100,96 € durch das Landesverwaltungsamt erstattet. 
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2022 = 1.771,12 € 
Aufschlüsselung: 
 
Persisch: 219,20 € 
Albanisch: 183,50 € 
Türkisch: 291,60 
Vietnamesisch: 334,30 € 
Farsi: 114,60 € 
Kurdisch: 221,20 € 
Aserbaidschanisch/Türkisch: 158,72 € 
Russisch: 248,00 € 
 
Davon wurden 512,80 € durch das Landesverwaltungsamt erstattet. 
 
2023 = 271,79 € 
Aufschlüsselung: 
Albanisch: 142,80 € 
Serbisch: 128,99 € 
 
Kosten wurden nicht von Dritten erstattet. 
 
Allgemeine Hinweise: Im Standesamt, Ausländerbehörde und allen Bürgerbüros sind seit 2023 
Handgeräte mit Spracherkennungssoftware (technische Übersetzungshilfen) im Einsatz. 
 
SAB 
 
Beim EB SAB fielen keine Dolmetscherleistungen bei der mündlichen Kommunikation an. 

 

2020 = 0 € 

 

2021 = 0 € 

 

2022 = 4188,80 € - Übersetzung Abfallwirtschaftskonzept (Deutsch-Englisch) 

 

2023 = 674,28 € - Übersetzung Sperrmüll-Online-Anmeldung, Datenschutzerklärung (Deutsch-

Englisch) 

 

Die Ausgaben wurden nicht von Dritten (z.B. Land und Bund) erstattet. 

 
Aus weiteren Eigenbetrieben der Landeshauptstadt Magdeburg erfolgten Fehlmeldungen zur 
genannten Problematik.   
 
Die Stellungnahme basiert auf den Zuarbeiten der einzelnen Dezernate, Eigenbetriebe, Ämter 
und der Klinikum Magdeburg gGmbH. 
 
 
 
 
 
Borris 
Oberbürgermeisterin 
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